1. Introduccion

Partimos de algo que, si creyéramos en la justicia del destino, podria parecernos
una paradoja: Jorge Luis Borges alcanza el maximo reconocimiento literario al mismo
tiempo que su ceguera le impide casi por completo leer y escribir. Es en 1955 cuando el
escritor argentino fue elegido director de la Biblioteca Nacional, cargo que ocupé
durante 18 largos afios, ademas de ser nombrado en diciembre del mismo afio miembro
de la Academia Argentina de Letras. De la mano del éxito, la oscuridad a consecuencia
de una enfermedad congénita que ya habia afectado también a su padre: una ceguera
progresiva de la que el propio Borges era buen conocedor, y tanto era asi que él mismo
consideraba la enfermedad «como un lento crepusculo que duré mas de medio siglo».
Sea como fuere, esto no supuso ningln impedimento en sus labores como escritor,
ensayista y conferenciante, del mismo modo que tampoco fue para él una traba a la hora
de leer —hacia que le leyesen en voz alta— ni en el aprendizaje de nuevas lenguas. Asi
pues, esta coincidencia pudo ser interpretada por el propio Borges como una paradoja;
como ya hemos dicho, en un mismo afio el nombramiento como director de la
Biblioteca Nacional, y al mismo tiempo, la agudizacion de su ceguera. Asi lo relataba él
mismo en una conferencia unos 20 afios mas tarde: «Poco a poco fui comprendiendo la
extrafia ironia de los hechos. Yo siempre me habia imaginado el Paraiso bajo la especie
de una biblioteca. Ahi estaba yo. Era, de algin modo, el centro de novecientos mil
volimenes en diversos idiomas. Comprobé que apenas podia descifrar las caratulas y

los lomos. Entonces escribi el Poema de los dones (1959)»".

'Borges, Jorge Luis. La ceguera. En: Siete noches (Conferencias pronunciadas por Borges en 1977).
Fondo de Cultura Econémica, Ediciones Nuevo Pais, Buenos Aires. 1980. pag.: 144-160. ISBN 950-557-
018-4
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En el presente trabajo trataremos de analizar a Jorge Luis Borges en sus Gltimos
20 afios de vida aunque se hara previamente un breve recorrido bibliogréfico a la vez
que biogréfico. Para ello nos centraremos en el analisis de su evolucion poética junto a
esa ceguera progresiva que le acompafié de forma incondicional durante toda su vida,
pero de un modo mé&s pronunciado en sus Ultimas dos décadas. Intentaremos descifrar
principalmente cual fue el orden de composicién de El hacedor y contraponerlo al orden
de publicacion usando como herramienta principal la obra de Nicolés Helft: Jorge Luis
Borges: bibliografia completa?. De este modo, percibiremos en el escritor argentino una
evolucion poética en busqueda de un nuevo sendero que tomard curiosamente un aire
clasico por lo que a su forma refiere. Asi pues, se trabajaréa sobre la forma de un corpus
de poemas compilados en EI hacedor (1960), cuyas fechas de composicion se
comprenden entre los afios 1934 y 1974, y paralelamente se establecera la relacién de

los mismos con las distintas etapas del escritor.

Antes de abordar el principal objeto de estudio del presente trabajo, y para que
nos sirva también de contraste entre la juventud y la madurez del escritor argentino,
daremos comienzo al mismo con la etapa que precede al Borges escritor de las primeras
composiciones recogidas en la compilacién de 1960, de caracter ultraista y fechadas en

los inicios de los afios 30.

? Helft, Nicolas. Jorge Luis Borges: bibliografia completa. 12 edicién. Buenos Aires: Fondo de Cultura
Econdmica de Argentina, S.A. Buenos Aires. Editorial Tezontle. 1997. ISBN 950-557-238-7



2. Etapa preliminar: 1910 - 1930

- Borges poeta vanguardista -

Es bien sabido que la aparicion de los movimientos literarios y artisticos de
vanguardia estd estrechamente ligada con el periodo de mayor intensidad social,
ideoldgica e histdrica del siglo XX. En las primeras décadas del 1900, concretamente en
el periodo comprendido entre la Primera Guerra Mundial (1914) y el inicio de la
Segunda (1939), nace en Francia el movimiento de vanguardia, cuyo nombre en francés
se origina en avant-garde, étimo de origen militar que se correspondia con las tropas
combatientes en primera linea guerra. Tras esta metafora bélica se refleja un nuevo
espiritu de lucha y de oposicion al academicismo del siglo XIX, buscando de este modo

romper con aquello considerado antiguo y naturalista.

Era de tal magnitud todo aquello que ocurria en Europa entonces que, aunque
fuera este continente el embrién del vanguardismo, se contagiaron del mismo
pensamiento algunos literatos latinoamericanos, y es asi como surge en América Latina
una reaccion propia con intencion de desarrollar dichas influencias del vanguardismo: el
creacionismo, de la mano del poeta chileno Vicente Huidobro, y el ultraismo, cuyo

impulsor en Argentina fue un joven Jorge Luis Borges.

Bajo el titulo de este apartado “Borges poeta vanguardista” se esconde,
literalmente, esto; un joven que quiso ser, en un primer momento, un poeta de
vanguardias. Dicho esto, se podria considerar un error fijar el poemario Fervor de
Buenos Aires (1923) como punto de partida de la obra poética de Borges ya que esta es
tan solo el inicio de una etapa nueva, pero no la primera. Existio un Borges anterior a
1923, aunque en cierto modo él mismo se preocupara de ocultar esta etapa inicial tras

sus cuentos y ensayos, sentenciando asi la poesia que habia escrito en su adolescencia
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de la que parecia avergonzarse entonces. Sin embargo, consiguidé ocultarla mientras su
fama no alcanzé la importancia de ser Borges como tal, es decir, el paso de ser un buen
escritor a ser el escritor en mayusculas que conocemos a dia de hoy le conlleva no tener

secretos, y por lo tanto, debe “acarrear” con su pasado vanguardista.

Con tan solo 15 afios, un joven Jorge Luis Borges es sorprendido en Ginebra por
el estallido de la Primera Guerra Mundial en 1914 y mas tarde, en octubre de 1917 por
la revolucién rusa, acontecimientos que marcaran profundamente el ambiente que le
rodeaba. La familia viajé a Suiza con el fin de que Jorge Guillermo Borges, padre del
escritor, pudiera ser visitado por un prestigioso oftalmélogo suizo a consecuencia de una
pronunciada pérdida de visién. La guerra obliga a la familia Borges a permanecer entre
Ginebra y Zurich durante cuatro afios, periodo en el que Borges llevé a cabo sus
estudios de bachillerato, aprendio idiomas y mantuvo simpatias con el expresionismo

aleman, tal como se puede percibir en sus primeras poesias.

De Ginebra a Espafia a finales de 1918, donde Borges hace nuevas amistades, asi
como Ramon Gomez de la Serna o Rafael Cansinos Asséns, méaximo icono del
movimiento ultraista, cuya influencia le llevara unos afios méas tarde a ser el mismo
Borges quien divulgue el ultraismo en Argentina. Es en el periodo comprendido entre
los afios 19 y 21 cuando comienza a escribir y publicar poesia teméaticamente afin a la
revolucion rusa en revistas como Ultra, Grecia y/o Tableros, publicaciones que
conformaran la vanguardia espafiola ultraista y que sin duda alguna, dejaran huella en
Espafia. Un buen ejemplo del Borges vanguardista que manifestaba simpatias
bolcheviques lo podemos ver en Trinchera® (1920), cuyas lineas transmiten la angustia

y las emociones que le sugerian la realidad del exterior. La mayoria de estos versos son

* Borges, Jorge Luis. “Trinchera”. Grecia, n°43 (1921). Sevilla. pagina 59.



motivados por el contexto bélico en el que le toco vivir su juventud, y aungue repletos
de negatividad, se puede leer entre lineas el profundo anhelo de hallar la paz. Ademas,
percibimos también un Borges que toma un caricter empatico escribiendo a través de

los ojos y la mente de cualquiera que pudiera ser uno de esos soldados a pie de guerra:

Angustia.

En lo altisimo una montafia camina.

Hombres color de tierra naufragan en la grieta mas baja.

El fatalismo unce las almas de aquéllos

gue bafiaron su pequefia esperanza en las piletas de la noche.
Las bayonetas suefian con los entreveros nupciales.

El mundo se ha perdido y los ojos de los muertos lo buscan.
El silencio adlla en los horizontes hundidos.

Trinchera, JLB.

Otros titulos que denotan de forma clara ese elogio hacia a la ideologia y el

triunfo bolchevique podrian ser tales como:
Rusia — Poema. [Revista Grecia. 1 sep. 1920]
Gesta Maximalista — Poema. [Revista Ultra. 20 feb. 1921]
Guardia Roja — Poema. [Revista Tableros. 15 nov. 1921]

Estos primeros pasos de Borges en la poesia fueron saliendo a la luz
paulatinamente en distintas revistas espafiolas entre los afios 1919 y 1922. Fueron mas
de veinte composiciones que se publicaron en aquel periodo, y al parecer, algunas de
ellas fueron escritas para formar parte de un libro que, finalmente y a decision del
propio Borges, no salié a la luz. De haber sido asi, la compilacion se hubiera llamado

Los salmos rojos o Los ritmos rojos y se compondria, como ya hemos dicho, de
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alrededor de veinte poemas, todos ellos en verso libre, como homenaje a la revolucion

rusa, a la hermandad del hombre y al pacifismo®.

En marzo de 1921 los Borges regresan a Buenos Aires, donde el joven poeta
ultraista se lleva los conocimientos y las ideas adquiridas en Europa y comienza a
difundir su doctrina. Alli conoce a Norah Lange, Francisco Pifiero y Eduardo Gonzélez
Lanuza, y junto a estos y a su hermana Norah, quien fue la encargada de los dibujos que
ilustraban cada edicion, fundara la revista Prisma. Tan solo aparecieron dos nimeros: en
diciembre de 1921 y en marzo de 1922, y cada ejemplar consistia en un solo folio con
un manifiesto y algunos poemas breves de Borges. Mientras tanto, en Espafia aparece
publicado en EIl Diario Espafiol un articulo de Borges en el que él mismo habla acerca
del movimiento ultraista. Este aparece bajo el titulo “Ultraismo”, cito textualmente: “es
un arte aquilatado, sobrio, esquemaético, que allende las martingalas mezquinas de
preparar efectos y las baratas victorias conseguidas mediante el despilfarro de palabras
aureoladas o extrafias, tiende a enunciar, sencilla y facilmente, las intuiciones liricas.
Los poemas ultraicos constan de una serie de metaforas, cada una de las cuales tiene

sugestividad personal y sintetiza una vision de algun fragmento de la vida”.

Afos mas tarde, con la publicaciéon de Fervor de Buenos Aires en 1923, puede
parecernos que el Borges ultraista pasa ya a un estado alternativo, aunque siguen
quedando retales ultraistas en su poesia. El escritor comienza a partir de aqui un cambio
de rumbo pero esto no se consigue de un dia para otro. En la nueva etapa de la “Trilogia
Portefia”, cuyas publicaciones fueron Fervor de Buenos Aires (1923), Luna de enfrente

(1925) y Cuaderno San Martin (1929) se presenta un Borges frio y sereno que ha

* Fleischer, Ariel. “Borges: sus primeros poemas publicados en Buenos Aires”. Revista Godot. Consultado
10 de febrero de 2015. Disponible en: http://www.revistagodot.com.ar/num/3/3_fleischer.html
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dejado atras sus pretensiones renovadoras, imponiéndose entonces una reflexién

profunda hacia el equilibrio intelectual.

Pretendiendo adentrarnos un poco mas acerca de este Borges vanguardista al que
pocas veces reconocemos como tal (por lo menos en su etapa inicial), damos de nuevo
con tres obras publicadas entre 1925 y 1928 de las que el propio autor reneg6 afios mas
tarde. Estas fueron Inquisiciones (1925), El tamafio de mi esperanza (1926) y El idioma
de los argentinos (1928), obras en las que se manifestaba una preocupacion por el
lenguaje rioplatense ademas de llenar sus paginas de neologismos y criollismos
argentinos. Una vez Borges considerd esta corriente vanguardista como algo desfasado
rechazo estos tres titulos y se negé a incluirlos en sus Obras completas. Cabe decir que,
tras la muerte del escritor, estas composiciones fueron reeditadas con el permiso de su
ultima esposa, Maria Kodama, aunque eso si, con una diferencia de casi 70 afios entre

las primeras ediciones y las segundas.

Debemos considerar también, las colaboraciones de Borges en las revistas
Martin Fierro y Nosotros entre los afios 1925 y 1927. Las revistas constituyeron
entonces, del mismo modo practicamente que en algunos casos a dia de hoy, un medio
de comunicacién que daba la oportunidad de manifestar inquietudes, cultura e
innovadoras tendencias de determinados sectores de una sociedad en un contexto
determinado. Tanto Martin Fierro como Nosotros eran revistas orientadas a la literatura
y a la cultura concebida como un proyecto que pregonaba sus inquietudes literarias
junto a la problematica social de la época. Ademas de representar el espiritu
vanguardista de entonces nos vale ahora para dar un ejemplo de contraste entre este

joven Borges que colaboraba en revistas de vanguardia con el Borges maduro que



dedica una composiciéon al ensayista y poeta argentino Leopoldo Lugones en El

hacedor, hacia quien no mostraba demasiada simpatia en su juventud ultraista.

Llegamos asi al final de los afios 20, cerrando la primera etapa literaria de Jorge
Luis Borges, y como si de algo finito se tratara, aquel que fue precursor del ultraismo
fue el mismo que se revel6 contra él afios més tarde. Asi pues, arrepentido de su primera
empresa poeética, Borges empieza a tratar el movimiento ultraista como una
equivocacion, como algo que no debid hacer jamas. Quizas este sea el motivo por el que
el mismo escritor procurd6 en medida de lo posible ocultar esta primera etapa
vanguardista, catalogandola como un pecado de juventud, y como €l mismo decia, “una

broma que le habia gastado el que fue su amigo en Espafia, Rafael Cansinos-Asséns”.

3. Etapa I: 1930 - 1940

- A medio camino entre la prosa y verso -

Afios Treinta, cambio de rumbo. Borges deja a un lado la poesia durante algin
tiempo para escribir principalmente en prosa, la cual cosa le permitird afios mas tarde
alcanzar una fama extraordinaria. El escritor compagina en los primeros afios de este
nuevo periodo la colaboracion en revistas y diarios como Sur o Critica con la escritura
de Historia universal de la infamia (1935) e Historia de la eternidad (1936), ambos
titulos, publicados bajo la forma de ensayo y cuento respectivamente, fueron ya de gran
trascendencia para la carrera del autor y como no podria ser de otro modo, también para

las letras hispanoamericanas.

Dejamos atras la etapa que se correspondi6 con los inicios poéticos de Borges,

también conocida como etapa de la “Trilogia Portefia”, para entrar ya en una fase adulta



en la que el escritor toma el sendero de la universalidad, alejandose asi del afan localista
que le ocupd durante algunos afios. Asi pues, Borges no publica un libro de poesia tras
Cuaderno San Martin (1929) hasta la publicacion de ElI Hacedor (1960), aunque entre
medio aparecieron dos antologias que evitaron el apagon de la poesia de Borges. Estas
dos compilaciones tuvieron lugar en Buenos Aires entre los afios 1943 y 1954 bajo los
titulos de Poemas (1922-1943) y Poemas (1923-1953). Debemos aclarar que se
titularon igual exceptuando la cronologia ya que suponian solo una seleccién de
poemas, y en la publicacion més tardia, alguna correccion de los mismos, pero en

ningln caso se afiadio ninguna novedad a su produccion poética.

En estos primeros afios de silencio poético aparecen las siguientes
composiciones recogidas en El Hacedor pero que fueron compuestas entre los afos

1934 y 1936:

Los espejos velados — Prosa breve. [Critica. 15 sep. 1934]

Las ufias — Prosa breve. [Critica. 15 de sep. 1934]

Dreamtigers — Prosa breve. [Critica. 15 sep. 1934]

Dialogo sobre un didlogo — Prosa breve. [Revista Destiempo. Oct. 1936]

De este modo, se pretende justificar tan solo el comienzo del nuevo sendero que
tomo6 Borges dejando a un lado la poesia para dedicarse a la prosa. En este caso, se
encuentran recogidas en El Hacedor estas cuatro composiciones citadas anteriormente,
a las que deberiamos afiadirle las horas que debid dedicar el escritor mientras tanto a la
elaboracion de Historia universal de la infamia e Historia de la eternidad, que salieron
a la luz con un afio de diferencia, en 1935 y 1936 respectivamente. Asi pues, este largo
silencio poético de casi tres décadas va de la mano del auge prosistico del autor, y en
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gran parte, explica y denota el cambio tematico cuando este tome las riendas de nuevo
de su andadura poética. Cabe destacar que, le gustara o no al propio Borges, este es
conocido en gran parte por sus cuentos, no por su poesia, y esto no seria, ni mucho

menos, por falta de aptitudes.

Centrandonos de nuevo en el presente trabajo, pretendemos trazar las lineas
literarias compiladas en El hacedor sobre las que evolucion6 Borges. Como se puede
comprobar en el orden cronolégico de composicién de El hacedor®, el escritor se aleja
cada vez méas de la prosa para retomar de nuevo la poesia precisamente cuando su
ceguera se apodera de €l casi por completo. Asi, comenzamos el estudio dando cuatro
pinceladas de un joven Borges ultraista en sus inicios literarios que se valia del verso
para demostrar sus aptitudes artisticas, pero que con el paso de los afios, toma el camino
de la prosa valiéndose entonces de sus cuentos para contraponerse a o que quiso ser en
un comienzo, y de este modo, llegamos a este punto: los inicios de los afios treinta.
Podriamos advertir que, segun el orden de composicion de El hacedor, Borges afiade
innovaciones tematicas, algunas de ellas recurrentes mas adelante, asi como
preocupaciones filosoficas, enigmas del tiempo, el olvido, la muerte, el amor por los
libros o la ceguera. Ademas, comienzan a aparecer también simbolos esenciales del
universo poeético de Borges: el laberinto, los espejos, los tigres, las espadas, las
mascaras, etc. aunque todo esto no fuera una novedad, ya que ya habian aparecido
anteriormente en sus cuentos y ensayos, pero no en su poesia. Para dar ejemplo de esto
deberiamos fijarnos sin ir mas lejos en Los espejos velados, que se trata de una de las
primeras composiciones en prosa recogida en la compilacion de 1960 escrita en 1934,
seguida en el mismo afio de Las ufias y Dreamtigers. Segun parece, Borges traté de dar

forma a El hacedor de tal manera que al principio se pudieran ver sus prosas mas

® VVéase anejo 1.
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tempranas, como si de una evolucion biografica se tratara, por lo tanto, introduce en esta
composicion un elemento nuevo bastante primerizo: los espejos. Este elemento no se
recoge al azar, sino que aparece en reiteradas ocasiones debido a la fobia a unos
enormes espejos que Borges recordaba tener en el dormitorio en el que pasaba las

noches de pequefio junto a su hermana Norah.

“Yo conoci de chico ese horror de una duplicacién o multiplicacion espectral de la
realidad, pero ante los grandes espejos. Su infalible y continuo funcionamiento, su
persecucién de mis actos, su pantomima césmica, eran sobrenaturales entonces, desde
que anochecia. Uno de mis insistidos ruegos a Dios y al angel de mi guarda era el de no
sofiar con espejos. Yo sé que los vigilaba con inquietud. Temi, unas veces, que
empezaran a divergir de la realidad; otras, ver desfigurado en ellos mi rostro por
adversidades extrafias. He sabido que ese temor estd, otra vez, prodigiosamente en el
mundo. La historia es harto simple y desagradable”.

Los espejos velados, JLB.

Esta fobia a los espejos parece desaparecer una vez pasado el punto de inflexion
de la obra, es decir, cuando Borges escribe el Poema de los dones (1959). Aunque no
gueramos avanzar acontecimientos, sera a partir de entonces cuando el escritor esté ya
ciego del todo, por lo tanto, ya no tendra de qué temer si no puede ver aquello que tanto
le atemorizaba: los espejos. Por este motivo, manifiesta bajo un poema titulado Los
espejos (1959) y recogido dentro de El hacedor que aquello que durante tantos afios lo

atemoriz@, es ahora que no puede ver, un simple recuerdo. Vedamoslo:

Yo que senti el horror de los espejos
No solo ante el cristal impenetrable
Donde acaba y empieza, inhabitable,
un imposible espacio de reflejos.
[...]

Hoy, al cabo de tantos y perplejos
Afios de errar bajo la varia luna,

11



Me pregunto qué azar de la fortuna

Hizo que yo temiera los espejos.

[...]

Infinitos los veo, elementales
Ejecutores de un antiguo pacto,
Multiplicar el mundo como el acto
Generativo, insomnes y fatales.

Los espejos, JLB.

Siguiendo con el afan de cruzar los datos obtenidos tras el analisis bibliografico
de El hacedor mediante la obra de Helft, vemos que del mismo modo que se repite el
tema de los espejos, se repite también otro motivo: los tigres. Asi pues, en 1934 Borges
titula una de sus composiciones Dreamtigers, aunque afios mas tarde y también
recogido en EI hacedor nos percatamos de la existencia de una poesia bajo el titulo El
otro tigre, compuesta en 1959. Si con esto no tuviéramos bastante, Borges publicé en

1972 una antologia poética que se tituld El oro de los tigres.

De este modo hemos retratado las cuatro prosas escritas en 1934 y 1936
respectivamente y que se recogen en El hacedor. Dejamos pues a Borges atareado con
Ficciones, una serie de cuentos fantasticos escritos en base a sus inquietudes metafisicas
y centrados principalmente en la filosofia y la teologia, hecho que pronunciara mas
todavia ese largo silencio poético que alcanza de 1929 a 1960, aunque no sera este el
unico motivo por el que la produccion literaria publicada en El hacedor no arrancara de
nuevo hasta 1946. No fueron demasiado favorables para Borges los ultimos afios de esta
década, ya que tras la agoniosa muerte de su padre, Jorge Guillermo Borges, el joven
escritor se vio sin mas remedio que el de incorporarse al responsable mundo de los

adultos; debia sacar su familia adelante. Por suerte empezd a trabajar de forma
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remunerada en la biblioteca municipal Miguel Cané del barrio portefio de Boedo, donde
acostumbraba a pasarse las horas rodeado de libros, leyendo y escribiendo, haciendo
aquello que més le gustaba. En esta época sufrié un desagradable accidente al golpearse
la cabeza con una ventana, hecho que casi le cuesta la vida en 1939. Durante la
convalecencia escribi6 el cuento de Pierre Menard, autor del Quijote, publicado en la

revista Sur en el mismo afio y recogido en Ficciones (1944).

4. Etapa I1: 1946 — 1960.

- Borges escribe El hacedor -

Nueva etapa, comprendida entre 1946 y 1960, en la que Jorge Luis Borges
denota ya cierta perfeccion literaria. El autor persiste en el sendero de la prosa breve,
siguiendo la primera etapa recogida anteriormente (1934-1936), aunque con el paso de
los afios dara un cambio de sentido en busqueda del verso clasico. Este cambio sera
justificado con el analisis cronoldgico de las composiciones de El hacedor, como

veniamos haciendo hasta el momento.

4.1. El camino de la prosa breve hacia el verso.

- Encuentro con el verso clasico en el Poema de los dones -

No cabe duda de que la obra de Borges giraba entonces alrededor de la prosa
poética breve, y es que asi lo demostraremos mediante el analisis de las composiciones
comprendidas entre 1946 y 1958, pero del mismo modo que en el apartado anterior,
trataremos ahora de intercalar aquello que podriamos considerar significativo para la
evolucion compositiva de EI hacedor. Asi pues, y como veniamos haciendo
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anteriormente, analicemos cronoldgicamente dicha compilacion segun la bibliografia

recogida en el manual de Helft.

Del rigor en la ciencia — Prosa breve. [Los anales de Buenos Aires. Mar. 1946]

Cuarteta — Prosa breve. [Los anales de Buenos Aires. May. 1946]

Limites — Prosa breve. [Los anales de Buenos Aires. May. 1946]

El poeta declara su nombradia — Prosa breve. [Los anales de Buenos Aires. Jun. 1946]

El enemigo generoso — Prosa breve. [Los anales de Buenos Aires. Oct. 1946]

Le regret d’Héraclite — Prosa breve. [Los anales de Buenos Aires. Oct. 1946]

Comenzamos distinguiendo seis composiciones escritas en 1946 que se recogen
en un subapartado, o mejor dicho, en una seleccion que recibe el nombre de Museo,
dentro de la compilaciéon de 1960. Estas piezas son: Del rigor en la ciencia, Cuarteta,
Limites, El poeta declara su nombradia, Le regret d’Héraclite y El enemigo generoso.
Como bien sabemos, a medida que avanzamos en el presente estudio se puede deducir
que Borges ordenod El hacedor como si de seguir una evolucion en su obra literaria y
biogréfica se tratara, ordenada de la forma que a €l le parecié bien. Un ejemplo de esto
podria ser el hecho de encontrar estas seis composiciones en forma de cierre al final de
la antologia de 1960, concretamente tratdndose de las seis Ultimas prosas junto a In
memoriam J.FK. de El hacedor, cuando en realidad fueron escritas en 1946 y
publicadas en Los anales de Buenos Aires, revista ya de cierto calibre fundada y dirigida

por el mismo Borges.

Curiosamente, en estas seis piezas Borges se esconde bajo pseudénimos o

autorias, cuya veracidad es casi imposible de contrastar, en un desplazado contexto
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temporal, tales como Suarez Miranda (1658) en Del rigor en la ciencia, Divan de
Almostain el magrebi (siglo XII) en Cuarteta, Julio Platero Haedo (1923) en Limites,
Divan de Abulcasim el Hadrami (siglo XII) en El poeta declara su nombradia,
H.Gering (1893) en El enemigo generoso, y en dltimo lugar, Gaspar Camerarius en Le

regret d’Héraclite.

La temética que aflora en estas piezas que se recogen en Museo es variada. La
muerte, por ejemplo, interpretada no tanto por el paso del tiempo, como en su juventud,

sino como destino irrevocable (a pesar de no tener todavia ni 50 afios de edad):

Este verano cumpliré cincuenta afios;

La muerte me desgasta, incesante.
Limites, JLB.

Sobre esta misma composicion estd presente también una nostalgia hacia todo
aquello que ya forma parte del pasado, como se percibe en los siguientes versos en los
que aparece de nuevo un leitmotiv de Borges del que ya hemos hablado anteriormente:
los espejos. Ademds, podemos interpretar también una insinuacion de la ceguera
progresiva que acechaba al escritor, cuya afectacion no era todavia manifestada en su

totalidad. Vedmoslo también a modo de ejemplo en Limites:

Hay una linea de Verlaine que no volveré a recordar,
Hay una calle préxima que esta vedada a mis pasos,
Hay un espejo que me ha visto por Ultima vez,

Hay una puerta que he cerrado hasta el fin del mundo
Entre los libros de mi biblioteca (estoy viéndolos)

Hay alguno que ya nunca abriré.

Limites, JLB.
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La pasion resalta en la contraposicion de sentimientos que manifiesta Borges en
El poeta declara su nombradia, cuyo final se manifiesta con la oximoron de nacer
muerto. En los tres primeros versos, el autor se cubre de gloria, y en los dos siguientes

se humilla; todo esto para dar lugar a un final cargado de sentimiento.

El circulo del cielo mide mi gloria,

Las bibliotecas del Oriente se disputan mis versos,

Los emires me buscan para llenarme de oro la boca,

Los angeles ya saben de mi memoria mi Gltimo zéjel.

Mis instrumentos de trabajo son la humillacién y la angustia;
Ojala yo hubiera nacido muerto.

El poeta declara su nombradia, JLB.

En EIl enemigo generoso aflora de nuevo la contraposicion entre el glorioso
orgullo y la humillacion y la derrota, aunque esta vez bajo un contexto atipico en
relacién a lo que Borges tenia hasta entonces acostumbrado al lector. Asi pues, esta
prosa se manifiesta con un trasfondo de épica escandinava que le vale al autor para

tratar leyendas y antiguas historias de guerreros.

Le regret d’Héraclite cierra este periodo de 1946 con un diptico en el que
aparece un nombre femenino: Matilde Urbach. Tratando de investigar alguna cosa mas
acerca de este nombre nos encontramos de nuevo en un camino que lleva hacia la
irrevocable muerte, ya que descubrimos que Matilde Urbach fue un personaje literario
femenino que aparecio en la novela de William Joyce Cowen, Hombre con cuatro vidas,
que compartid las ultimas horas de aliento con su amado, un capitan aleman que estaba

a punto de partir hacia el campo de batalla, lo cual podria ser interpretado como
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sinénimo de muerte irrevocable. Vemos pues, un Borges un tanto romantico a la vez que

pasional.

De este modo, hemos visto en Museo a un Borges enmascarado que muestra sus
preocupaciones acerca de la muerte y del destino, ademéas de mostrarnos una version
pasional del escritor con la intrusion de personajes femeninos y con el anhelo de aquello

que no volvera jamas.

Junto a todo esto, es en 1949 cuando sale a la luz EI Aleph, uno de los libros de
cuentos mas representativos del autor. EI contenido de esta obra remite al lector a mitos
y metéforas de la tradicion literaria universal, la cual cosa marca un punto de inflexién
respecto al estilo que caracterizaba su coleccion de cuentos anterior, Ficciones. Aunque
se mantiene el estilo perfeccionista que caracteriza al escritor, EI Aleph enmarca sus
piezas en un marco realista en contraposicion a los mundos imposibles e imaginarios de

Ficciones.

Ya en los afos cincuenta, Borges alcanza un reconocimiento dentro y fuera de
Argentina. EI mérito es tal que es nombrado presidente de la Sociedad Argentina de
Escritores en 1950, cargo que ocupard durante tres afios. En 1952, siguiendo el orden

cronoldgico de composicién de El hacedor llegamos a:

Argumentum Ornithologicum — Prosa breve. [Otras inquisiciones. 1952]

El titulo de esta composiciéon se puede relacionar con el “Argumentum
ontologicum”, con el que San Anselmo pretendia demostrar la existencia de Dios
empleando Gnicamente la razon. Borges recurre en su prosa a la imagen de una bandada
de pajaros, hecho por el que de forma irdnica jugara con el titulo de la composicion,
alterando el titulo original del planteamiento de San Anselmo, “Argumentum
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ontologicum”, por el de Argumentum Ornithologicum, cuya variacion del segundo
étimo refiere a una palabra derivada del griego compuesta por: [Ornis, ornithos] +
[16gos, logou] + [icus,-um]. Por si esto fuera poco, Borges se puede permitir también la
osadia de mezclar un juego matematico a la vez que da forma al texto para concluir con
un acertijo numerico que, en caso de saberlo resolver, da como resultado la existencia

de Dios.

Es evidente pues, la relacion entre el planteamiento de San Anselmo y la
composicion de Borges, aunque en ambos casos se trata de la relacion entre el concepto

y la realidad existente, cada uno sigue un pensamiento muy distinto®.

De este modo, vemos a un Borges que se cuestiona la existencia de un dios, 0
mejor dicho todavia, de Dios, y es que Borges no es un filésofo, pero le gusta filosofar;
del mismo modo que tampoco es un tedlogo, pero le gusta teologizar. Tampoco es
matematico, pero es capaz de intercalar nUmeros en sus prosas de tal forma que tomen

una entonacion poética.

Dos afios mas tarde, entre mayo y diciembre, aparecen publicadas en la revista

Sur las siguientes composiciones en forma de prosa poética breve:
Mutaciones — Prosa breve. [Sur. May-Jun. 1954]
Paradiso, XXXI, 108 — Prosa breve. [Sur. Nov-Dic. 1954]

Tras la lectura de las mismas, se percibe como Borges sigue en la misma tesitura
teologica y filosofica. En Paradiso, XXXI, 108 por ejemplo, hace referencia a “la

historia de un dios despedazado y disperso”, algo que se puede interpretar desde un

6 Cantarino, Vicente. “Borges, filosofo de Dios”. Centro Virtual Cervantes. Thesaurus. Tomo XXXI.
Numero 2. 1976. Consultado el 13 de marzo de 2015.
Disponible en: http://cvc.cervantes.es/lengua/thesaurus/pdf/31/TH_31 002_080_0.pdf
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punto de vista panteista, cuya creencia y concepcion del mundo se basa en una doctrina

filoséfica segun la cual el universo, la naturaleza y Dios son una misma cosa.

En 1955 Borges fue elegido director de la Biblioteca Nacional, cargo que
ocuparia durante 18 largos afios. En diciembre de ese mismo afio el escritor argentino
fue designado miembro de laAcademia Argentina de Letras. Algunas de las
composiciones de este periodo fueron: Los orilleros, EI paraiso de los
creyentes, Cuentos breves y extraordinarios, Poesia gauchesca, La hermana
Eloisay Leopoldo Lugones. Se le confirm0, ademéas, en la cétedra de Literatura
Alemana y, posteriormente, como director del Instituto de Literatura Alemana en

la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Buenos Aires.

Habiendo contextualizado brevemente este afio 1955, seguimos ahora con un par
de prosas breves compuestas y publicadas en el 1955 compiladas posteriormente en El

hacedor. La primera de ellas aparecio en la revista Ciclon y la segunda en la revista Sur.

Inferno, 1, 32 — Prosa breve. [Cicldon. May. 1955]

Parabola de Cervantes y de Quijote — Prosa breve. [Sur. 1955]

Tras la lectura de Inferno, 1, 32, el lector puede percibir como Borges se deja
caer en el inframundo laberintico de Dante, dando fe asi de su cultura clasica. No
obstante, no se puede decir, ni mucho menos, que Borges se valiera de la obra dantesca
para enorgullecerse de su sabiduria, sino que se valia de la misma para transmitir en sus
composiciones los conocimientos y la emocion que significan para él las lecturas de
Dante, tal es asi que el autor clasico aparece en muchos de los ensayos de Borges, quien
sentia una profunda admiracion por el mismo en gran parte gracias a los factores

tedricos de la poesia dantesca.
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Borges sentia también una admiracion por Cervantes, concretamente admiraba la
vivacidad de la lengua del escritor alcalaino y la maestria de la que se servia para contar
las cosas. Concretamente, al escritor argentino le apasionaba El Quijote por su prosa, su
imaginacion y su lenguaje. Quizés este fue uno de los motivos por los que Borges
escribid la Parabola de Cervantes y de Quijote, entre otras como Magias parciales del

Quijote (Otras inquisiciones, 1952) o Miguel de Cervantes (El oro de los tigres, 1972).”

Paralelamente, en 1955, su obra comenzd a ser conocida de forma masiva
gracias a que algunos de sus cuentos fueron llevados al cine. Por ejemplo, bajo el
argumento del relato Emma Zunz, Leopoldo Torre Nilsson lanza a la gran pantalla Dias
de odio, del mismo modo lo hizo Réne Mugica con Hombre de la esquina rosada

inspirado en el cuento homaénimo.

En 1956 es designado profesor de Literatura inglesa en la Facultad de Filosofia y
Letras de la Universidad de Buenos Aires, cargo que desempefia con gran entusiasmo y
por el que recibe el afecto de sus alumnos, entre los que conoce a Maria Kodama, con
quien se casara el mismo afio de su muerte (1986). Entre todo esto, se recogen en El

hacedor las siguientes composiciones escritas en este afio:
Una rosa amarilla — Prosa breve. [El hogar. Ene. 1956]
Parabola del Palacio — Prosa breve. [Sur. Nov-Dic. 1956]

En la primera prosa, bajo el titulo de Una rosa amarilla, Borges narra de forma
imaginaria la muerte de Giambattista Marino, poeta italiano que vivio de 1569 a 1625,

como si de la muerte de Adan en el paraiso se tratara. De este modo, vemos de nuevo en

7 Orlando Nallim, Carlos. “Cervantes en las letras argentinas”. Cervantes y don Quijote en una parabola
de Borges. Consultado el 23 de marzo de 2015. http://www.cervantesvirtual.com/obra-visor/cervantes-
en-las-letras-argentinas-0/html/ffd7d13c-82b1-11df-acc7-002185ce6064 _17.html
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esta composicion una serie de alusiones biblicas, asi como la incursion de los nombres
de ilustres personajes tales como Giambattista Marino, Adan, Homero y el propio

Dante, del que hemos hecho referencia también en Inferno, I, 32 (1955).

Un Borges un tanto irdnico nos expone la prosa breve Parabola del palacio,
cuyo protagonista, el poeta, representa la humanidad en blsqueda de la vida eterna.
Explica el cuento que es el propio Dios, Unico ser divino, quién ensefia el camino al
protagonista y a la vez quien le arrebata la vida por querer ser como él. La moraleja,
entonces, viene a decir al lector (humanidad) que Dios solo hay uno y, al mismo tiempo,

que la muerte es ineludible.

Llegamos asi al 1957, afio en el que Borges publica mas prosas breves que afios
mas tarde recogera en El hacedor. La revista La biblioteca sigue bajo la direccion de

Borges, y al mismo tiempo colabora también con la revista Sur:

Borges y yo — Prosa breve. [La biblioteca. 1957]

El cautivo — Prosa breve. [La biblioteca. 1957]

El simulacro — Prosa breve. [La biblioteca. 1957]

Delia Elena San Marco — Prosa breve. [La biblioteca. 1957]

Martin Fierro — Prosa breve. [Sur. Jul-Ago. 1957]

El testigo — Prosa breve. [Sur. Jul-Ago. 1957]

Dialogo de muertos — Prosa breve. [La biblioteca. 1957]

Un problema — Prosa breve. [La biblioteca. 1957]
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En Borges y yo se insinta un misterio. Nos da la sensacion que Borges quiere
plantearnos en esta composicion el desdoblamiento de su persona. Ya en el titulo se
entrevé esta dualidad entre el lector como “yo” y el “Borges” como el otro ser, pero es
el narrador quien detalla su comportamiento a la vez que lo contrasta con el del mismo
Borges haciendo asi una especie de ejercicio de introspeccion. Aflora de nuevo, pues, el

tema filosofico en el escritor argentino de una manera fantastica, reflexiva e intelectual.

Maés y mas prosas breves que siguen dando cuerpo a la obra de Borges. Algunos
cuentos como El cautivo o El simulacro provocan en el lector la necesidad de buscar en
todos ellos el mensaje escondido entre lineas, como se deberia buscar también en Delia
Elena San Marco, Martin Fierro, El testigo o en Dialogo de muertos. Unos mas largos,
otros mas cortos, pero no debemos olvidar que si se conoce a Jorge Luis Borges por sus

cuentos debe ser por algin motivo.

Como se puede comprobar en el anejo de este trabajo que se corresponde con el
orden cronoldgico de El hacedor, llegamos al afio 1958 con las siguientes dos ultimas

prosas breves y dos poesias:
El hacedor — Prosa breve. [La biblioteca. 1958]
Everything and nothing — Prosa breve. [Version. 1958]

La lluvia — Poesia. [Boletin de la Academia Argentina de Letras. Oct-Dic. 1958] Soneto

de verso endecasilabo. Rima consonante.

Arte Poética — Poesia [Limites. 1958] Siete cuartetas de verso endecasilabo. Rima

consonante.

Nos acercamos ya al punto de inflexion de la obra literaria de Borges. La

ceguera progresiva que le acecho a lo largo de toda su vida se pronuncia cada vez mas,
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hecho que conlleva al escritor un trastorno en su relacion con la percepcion del mundo.
En la primera de estas dos prosas de 1958, El hacedor, que da nombre también a la
compilacion de 1960, aparece una figura mitica como protagonista: Homero. Los
paralelismos de esta prosa breve con la propia ceguera de Borges son evidentes, y es
que esta afectacién es mas que una marca biografica, es un rasgo que marcara la
relacion del escritor-lector con la literatura. Veamos algin ejemplo de como manifiesta

Borges todo esto en El hacedor:

“Gradualmente, el hermoso universo fue abandonandolo; una terca neblina le borr6 las lineas de
la mano, la noche se despobld de estrellas, la tierra era insegura bajo sus pies. Todo se alejaba y
se confundia. Cuando supo que se estaba quedando ciego, gritd: el pudor estoico no habia sido
aun inventado y Héctor podia huir sin desmedro. Ya no veré (sinti¢) ni el cielo lleno de pavor
mitoldgico, ni esta cara que los afios transformaran.”

El hacedor, JLB.

Es Everyting and nothing la Gltima prosa breve de este largo periodo que
venimos analizando, desde 1934 hasta 1958. Borges dedica a Shakespeare esta
composicion en la que propone un juego de mascaras, recurriendo a la figura de un actor
para mostrar la gran habilidad del ser humano de poder representar otras identidades. De
nuevo, pues, podriamos afirmar que el escritor argentino sigue mostrando al lector sus
preocupaciones metafisicas, teoldgicas y filoséficos de las que llevamos hablando en

practicamente la totalidad de este periodo.

Aunque Borges se ha mantenido en el camino de la prosa poética hasta el
momento, nos llama la atencion en el analisis cronolégico y métrico de El hacedor el
timido resurgir de la poesia a partir del afio 1958. Este cambio de rumbo da comienzo
en La lluvia y Arte poética, cuando Borges se sirve del verso endecasilabo al méas puro

estilo de un poeta clasico. Veamos el tipo de copla de ambas composiciones:
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La lHuvia — soneto de versos endecasilabos con rima consonante.

Arte poética — siete cuartetas de versos endecasilabos con rima consonante.

Con gran maestria en Arte poética Borges se propone explicar que es para él la
poesia. El escritor compara el devenir del agua del rio con el pasar de nuestros dias y lo
mezcla con los conceptos suefio y muerte. Asi pues, transforma la penuria del tiempo en

masica y convierte la muerte en suefio.

Con estas dos composiciones, publicadas en el 1958 en el Boletin de la Academia
Argentina de Letras y en la revista Limites respectivamente, Borges toma de nuevo el sendero
de la poesia coincidiendo ademas con la agudizacidn de su ceguera progresiva, ya que sera un

afio mas tarde, en 1959, cuando su ceguera le afectard por completo.

4.2. Borges, poeta clésico.

- Consolidacién del periodo de poesia con El poema de los dones coincidiendo este

con la ceguera total del escritor -

Con todas estas prosas recogidas por orden cronolégico hasta el momento,
Ilegamos ahora al periodo méas destacado de este trabajo. Como bien sabemos, la
ceguera fue para Borges algo mas que un acontecimiento biografico. Con esta
circunstancia el escritor argentino retoma el camino de la poesia, la cual cosa facilita la

llegada de un caracter mas intimo a sus composiciones.

Tras varias operaciones, su oftalmoélogo le prohibe leer y escribir. Aunque
todavia diferenciaba luces y sombras, esta prohibicion se vio reflejada de forma
pronunciada en su practica literaria. La ceguera de Borges es un dato que no podemos

pasar por alto ya que condiciona tanto el regreso a la poesia como el tipo de poesia al
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gue regresa, una poesia que a menudo supondra al lector una llave a la intimidad del

autor, facilitando asi alguna ranura por la que acceder al interior del autor.

El hecho no fue repentino, sino que fue algo que convivié con el escritor
argentino desde el dia en que naci6. Sea como fuere, esto no impidié a Borges seguir
con su carrera de escritor, ensayista y conferenciante, asi como tampoco significo para
él el abandono de la lectura, solventando el problema haciendo que le leyesen en voz
alta. Llegamos asi al Poema de los dones, punto de inflexion de la obra borgiana, en
1959, con el que el escritor argentino retomara el camino de la poesia mediante el verso
clasico: el endecasilabo. Veamos las composiciones de este afio recogidas en El

hacedor:

Poema de los dones — Poesia [Poemas. 1959] Diez cuartetas de verso endecasilabo.

Rima consonante.

El otro tigre — Poesia [Poemas. 1959] Tres estrofas de verso endecasilabo. Rima

asonante.

Ragnarok — Prosa breve [Sur. Mar-Abr. 1959]

El reloj de arena — Poesia [La Nacion. 1959] Trece cuartetas de verso endecasilabo.

Rima consonante.

Los espejos — Poesia [La Nacién. 1959] Trece cuartetas de verso endecasilabo. Rima

consonante.

La luna — Poesia [Sur. Sept-Oct. 1959] Veintitrés cuartetas de verso endecasilabo. Rima

consonante.

Con diez cuartetas de endecasilabos y una rima consonante, el Poema de los

dones constituye como hemos dicho el punto de inflexion de la obra de Borges. El
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escritor asume ya su ceguera y decide (en parte) abandonar la prosa para retomar la
poesia, cuya composicion en verso podria resultar menos compleja que la escritura en
prosa teniendo en cuenta que estaba ya ciego del todo. Borges muestra la paradoja del
destino en la primera estrofa del poema, haciendo referencia a su reciente eleccion como
director de la Biblioteca Nacional (1955) a la vez que su enfermedad se apodera de él ya

por completo:

Nadie rebaje a lagrima o reproche
Esta declaracion de la maestria

De Dios, que con magnifica ironia
Me dio a la vez los libros y la noche.

Poema de los dones, JLB.

Los temas que afloran en este poema son: la ceguera, la biblioteca y el
desdoblamiento (Groussac® y Borges). En el Poema de los dones se manifiesta el gozo
de la lectura como un alimento que hace referir al poeta la imaginaria historia de un rey
griego que muere de hambre y sed entre fuentes y jardines. Los frutos para el que tiene
hambre y los libros para el que quiere (y no puede) leer. Ambas cosas tan apetecibles
como imposibles, sirven al escritor para mostrar sus sentimientos a través de este simil

con un rey griego muerto de hambre:

De hambre y de sed (narra una historia griega)
Muere un rey entre fuentes y jardines;

Yo fatigo sin rumbo los confines

De esa alta y honda biblioteca ciega.

Poema de los dones, JLB.

® Paul-Frangois Groussac (15 de febrero de 1848, Toulouse, Francia— 27 de junio de 1929, Buenos

Aires, Argentina) fue un escritor, historiador, critico literario y bibliotecario Franco-Argentino. Nacio
en Toulouse de Catherine Deval y Pierre Groussac, un descendiente de una vieja familia de Languedoc.
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La siguiente composicidn que se recoge en El hacedor es El otro tigre, y aunque
diferente al anterior, se trata también de un poema que mantiene el verso endecasilabo
pero formado por tres estrofas de verso suelto y rima asonante. Como hemos dicho
practicamente en el comienzo del presente trabajo, el tigre es un elemento que se
aparece en mas de una ocasion en la obra literaria de Borges, como por ejemplo en
composiciones bajo el titulo de Dreamtigers o El oro de los tigres. Igual que los espejos,
fobia a la que el escritor argentino dedicé en este mismo afio el poema Los espejos, los
tigres marcaron profundamente la infancia del escritor argentino, aunque en este caso no
de manera negativa. Borges reflexiona en EI otro tigre sobre aquello que hace inefables
y radiantes a los tigres con la imposibilidad de reflejar la realidad mediante las palabras,
por muy bellas que sean. Se intercala a continuacion de esta poesia una prosa breve,
Ragnardok, publicada en la revista Sur, con la que Borges seguia colaborando. De nuevo

aparece en esta composicion el suefio.

El reloj de arena, una poesia compuesta por trece cuartetas de Vverso
endecasilabo y de rima consonante, publicada en La Nacién el 1959, se trata de un claro
ejemplo del Borges que retoma el camino de la poesia clasica a finales de la década de
los cincuenta. Un titulo lleno de simbolismo: el reloj como simbolo del paso del tiempo
y la arena como simil de la materializacion de la muerte. Aparece también la
manifestacion de la ceguera del escritor representado del mismo modo que en otras
composiciones, con la palabra “sombra” ya en la primera estrofa. Persiste en este poema
el leitmotiv borgiano del paso del tiempo, la muerte y la ceguera, a la vez que aparecen

personajes que dan pie a una reflexion filosofica, como Heraclito.

Trataremos ahora un aspecto muy curioso que nace de la relacion entre Jorge

Luis Borges y Leopoldo Lugones, a quien Borges dedica el prologo de El hacedor.
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A Leopoldo Lugones — Dedicatoria [El hacedor. 1960]

Un joven Borges, alla por los afios 20 y 30, criticara con dureza en revistas como
Martin Fierro o Sur la obra de aquellos escritores modernistas como Leopoldo Lugones.
No parecia gustarle mucho la escritura excesivamente retorica y musical que pudiera
ornamentarse con palabras en un sentido acustico-decorativo y de este modo alejarse del
sentimiento, y es que al parecer, Borges repudiaba la escritura de Lugones por estar esta
falta de emocién y pasion. Asi pues, la frialdad y la ausencia de verosimilitud segln
Borges era motivo suficiente para acometer contra Lugones durante su juventud. Con el
paso de los afios Borges parece arrepentirse de aquella furiosa desautorizacion hacia
Lugones que tanto caracteriz6 su juventud, mostrando asi un gesto de recapacitacion al
dedicar varios escritos a la poesia de Lugones, asi como ensayos, notas necrologicas y
conferencias. Un ejemplo de esta actitud es también la dedicatoria que podemos
encontrar en la primera pagina de El hacedor en la que a modo de prélogo, Borges
escribié a Leopoldo Lugones relatando un suefio en el que él mismo le visitaba en la
Biblioteca Nacional, donde también fue director, para darle un ejemplar de El hacedor.
Borges se convence de que a Lugones le hubiera gustado el presente, hecho que se
puede interpretar a dia de hoy, y de forma hipotética, como una manera de hacer las

paces, 0 mejor dicho, de ser perdonado.

“Si no me engafio usted no me malqueria, Lugones, y le hubiera gustado que le gustara
algun trabajo mio. Ello no ocurrié nunca, pero esta vez usted vuelve las paginas y lee
con aprobacion algin verso, acaso porque en él ha reconocido su propia voz, acaso
porque la practica deficiente le importa menos que la sana teoria.”

A Leopoldo Lugones, JLB.

Veamos como Borges da por cerrada la dedicatoria con palabras de esperanza

respecto a supuesto juicio imaginado de Lugones:
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"Mi vanidad y mi nostalgia han armado una escena imposible. Asi serd me digo, pero
mafiana yo también habré muerto y se confundirdn nuestros tiempos y la cronologia se
perdera en un orbe de simbolos y de algun modo serd justo afirmar que yo le he traido
este libro y que usted lo ha aceptado."

A Leopoldo Lugones, JLB.

La siguiente pieza siguiendo el orden cronologico de composicion de El hacedor

es de nuevo otro poema:

Ajedrez — Poesia [El hacedor. 1960] Dos sonetos de versos endecasilabos. Rima

consonante.

En este caso, Borges escribe sobre la vida en forma de partida de ajedrez.
Composicion dividida en dos partes, ambas formadas por un soneto de versos
endecasilabos y rima consonante. Perfectamente estructurado, el escritor argentino
parece que a través de la metafora del ajedrez quiere dar fe de una existencia
predeterminada, dirigida y organizada por un ente superior, en este caso, un Dios que
nos concede un falso albedrio y que por mas que tratemos de modificar nuestro destino,

este ya esta escrito y nada podemos hacer para cambiarlo.

Encontramos ahora un poema que Borges escribid para Susana Soca, y que tituld
con este mismo nombre. Susana Soca fue una poeta uruguaya nacida en Montevideo
que muri6 en un accidente de avion. Como podemos ver en el analisis de la copla del

poema, también escrita en verso endecasilabo.

Susana Soca — Poesia [El hacedor. 1960] Soneto de versos endecasilabos. Rima

consonante.

El inglés antiguo parecio apasionar a Borges, tanto es asi que lo estudio con
mucho interés. Con el tiempo, el escritor argentino se convirtio en una institucion en el

estudio de esta lengua, hasta tal punto de servirle como inspiracion para su creacion
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poética y narrativa los textos que estudiaba entonces. Fruto de este afan nace un poema
que el propio Borges decide recoger en El hacedor. Como veremos, este esta exento del

verso endecasilabo y de cualquier rima posible.

Al iniciar el estudio de la gramética anglosajona — Poesia [El hacedor. 1960] Verso

libre. Rima asonante.

La originalidad y la creacion borgiana llega a limites muy lejanos, tanto es asi
que el escritor argentino describe en Lucas XXIII la vision de Cristo crucificado des uno
de los bandoleros que le acompafiaron en su muerte. Consiste pues, en mostrar un
momento tan idealizado como es la muerte de Cristo desde una perspectiva totalmente

diferente, creando una escena cotidiana un tanto desvalorizada.

[...] En su tarea Ultima de morir crucificado
Oyo, entre los escarnios de la gente,
Que el que estaba muriéndose a su lado

Era Dios y le dijo ciegamente:

Acuérdate de mi cuando vinieres
Atu reino, y la voz inconcebible
Que un dia jugaréa a todos los seres

Le prometio desde la Cruz terrible.
Lucas XXIII, JLB.

Como podemos ver en el analisis métrico de esta composicion; copla al mas

puro estilo clasico:

Lucas, XXIlI — Poesia [ElI hacedor. 1960] Seis cuartetas + un pareado de versos
endecasilabos. Rima consonante.
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Aflora una vez mas la infancia del escritor argentino representada mediante el
recuerdo. EI amor de Borges por el barrio de Adrogué (Buenos Aires) es tal que se
reconoce no solamente en la siguiente poesia, sino que aparecen referencias del mismo
sitio en muchos de sus poemas, cuando habla de laberinticos patios, veredas, cisternas,

jardines e idilicos recuerdos de su nifiez.

Adrogué — Poesia [El hacedor. 1960] Doce cuartetas de versos endecasilabos. Rima

consonante.

Ciego del todo, recuerda y escribe también a Buenos Aires. La poesia de Borges
transmite cierta nostalgia, o asi se podria interpretar el hecho de que dedicara esta serie
de composiciones partiendo Unicamente del recuerdo. Asi lo hace en Alusion a una

sombra de mil ochocientos noventa y tantos y en Mil novecientos veintitantos

Alusién a una sombra de mil ochocientos noventa y tantos — Poesia [El hacedor. 1960]

Soneto de versos endecasilabos. Rima consonante.

Mil novecientos veintitantos — Poesia [El hacedor. 1960] Verso libre. Rima asonante.

Seguidamente, se recogen dos sonetos en la compilacion de 1960. El primero de
ellos hace homenaje a Blind Pew, el pirata de La isla del tesoro, obra infantil de Robert

Louis Stevenson, escritor por el que Borges sentia una gran admiracion.

Blind Pew — Poesia [ElI hacedor. 1960] Soneto de versos endecasilabos. Rima

consonante.

A un viejo poeta — Poesia [El hacedor. 1960] Soneto de versos endecasilabos. Rima

consonante.

Borges dedica mas poesias a su patria, en este caso en Oda compuesta en 1960.

A los 61 afios de edad y ya provista de una madurez literaria, Borges dedica un poema a
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su tierra con el fin de expresar como se siente ante ella. Orgullo, admiracion, anhelo y
deseo son sentimientos que una vez mas el escritor exterioriza en su poesia. Veamos, a
modo de ejemplo, la Gltima estrofa de este poema compuesto también en verso

endecasilabo.

[...] Eres méas que tu largo territorio
Y que los dias de tu largo tiempo,
Ere mas que la suma inconcebible
De tus generaciones. No sabemos
Como eres para Dios en el viviente
Seno de los eternos arquetipos,
Pero por ese rostro vislumbrado
Vivimos y morimos y anhelamos,
Oh inseparable y misteriosa patria.

Oda compuesta en 1960, JLB.

Oda compuesta en 1960 — Poesia [El hacedor. 1960] Verso libre de endecasilabos. Rima

asonante.

Dos composiciones méas ahora en las que Borges rinde homenaje a su familia. En
la primera, Alusion a la muerte del coronel Francisco Borges, el escritor cuenta dedica
una poesia a la muerte de su abuelo. En la segunda composicion, Los Borges, el propio
Borges escribe acerca de sus mayores, ya muertos, de los que no se siente muy

orgulloso.

Alusion a la muerte del coronel Francisco Borges — Poesia [El hacedor. 1960] Soneto

de versos endecasilabos. Rima consonante.

Los Borges — Poesia [ElI hacedor. 1960] Soneto de versos endecasilabos. Rima

consonante.
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Més dedicatorias, le toca el turno ahora a Elvira de Alvear. Esta fémina es la
Beatriz Viterbo de EI Aleph y la Teodelina Villar de EI Zahir, aunque recibe més
dedicatorias recogidas en EIl hacedor, asi como la prosa de Delia Elena San Marco, en
1957. Elvira de Alvear, también escritora, tenia ocho afios menos que Borges y era hija
de una de las familias mas ricas de Argentina, aunque esto no pudo evitar su muerte a la
temprana edad de 52 afios. Mantenia una buena amistad con Borges, y posiblemente

fruto de esto, el escritor argentino le dedicara varias composiciones.

Elvira de Alvear — Poesia [Atlantida. May. 1960] Verso libre de endecasilabos. Rima

asonante.

Alfonso Reyes y Jorge Luis Borges mantuvieron una larga amistad. Reyes era
embajador de México en Argentina en 1927, y hasta sus Gltimos dias de vida cultivé una
estrecha relacion epistolar y ensayistica con Borges hasta que muri6 en 1959. Asi pues,
una amistad de casi treinta afios, motivo suficiente por el que Borges crey0 oportuno
dedicar al mismo y a su prodigiosa memoria una de sus composiciones que seria

después recogida en El hacedor.

In Memoriam A.R. — Poesia [La Nacidn. Feb. 1960] Dieciséis cuartetas de versos

endecasilabos. Rima consonante.

Llegamos con todo esto a las tres Gltimas poesias de 1960 que Borges decide
recoger en El hacedor, dejando a un lado La Trama y In memoriam J.F.K, ambas
compuestas en el afio 1974. Aqui abajo se presentan los tres poemas junto al tipo de

copla que les corresponde:

A la efigie de un capitan de los ejércitos de Cromwell — Poesia [La Nacion. Jun. 1960]

Soneto de versos endecasilabos. Rima consonante.
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Ariosto y los arabes — Poesia [Sur. Jul-Ago. 1960] Veinticuatro cuartetas de versos

endecasilabos. Rima consonante.

A Luis de Camoens — Poesia [La Nacion. Dic. 1960] Soneto de versos endecasilabos.

Rima consonante.

Cabe destacar de Ariosto y los &rabes que es la poesia mas extensa recogida en
El hacedor, después de La luna, tratindose como vemos de veinticuatro cuartetas de
verso endecasilabo. Esto nos sirve para mantenernos firmes en la percepcion de un
Borges que escribe ya poesia al mas puro estilo clasico, en este caso queda reflejado en

un extenso poema del que se podria decir que formalmente roza la perfeccion.

Borges decide cerrar la década de los sesenta recogida en El hacedor con una
dedicatoria a Luis de Camoens, cuya poesia le tenia profundamente admirado. Como
bien se ha podido comprobar con el presente estudio, el escritor argentino toma de
nuevo el camino de la poesia al estar ya ciego del todo, en 1959. Es en este momento,
pues, cuando elige a Luis de Camoens como uno de sus héroes literarios, y por este

motivo le dedica este soneto.
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5. Conclusién

Con este trabajo se ha querido analizar a Jorge Luis Borges desde un punto de
vista literario mas que biogréfico, centrandonos para ello en el estudio de EIl hacedor.
Previamente, y para entender la evolucion en la literatura borgiana, ha sido necesario
hablar de los inicios literarios del escritor argentino, cuyas composiciones guardaban un
caracter vanguardista afin al contexto propio de la juventud del autor. En este primer
punto se ha tratado de estudiar las composiciones de un joven Borges ultraista de menor
calibre que el Borges conocido por sus cuentos, sirviendo esto de contraste con las

distintas etapas que vendran a continuacion.

Asi pues, podriamos hablar del analisis lineal de cuatro periodos literarios de
Jorge Luis Borges en el presente trabajo: En primer lugar; el Borges ultraista (1910-
1930), seqguidamente; el Borges de los afios treinta, que se mueve entre la prosa y el
verso (1934-1946), a continuacion; el Borges que va dejando las prosas breves para el
verso hasta llegar a 1958, y en cuarto y ultimo lugar, el Borges que se encuentra de
nuevo con la poesia clasica (1958-1960) una vez ya esta ciego del todo, situacion que

se consolida con el Poema de los dones .

Analizando El hacedor se ha podido interpretar como Borges pasa de la prosa al
verso a medida que su ceguera se pronuncia cada vez mas hasta su ceguera total. Tanto
es asi que el mismo Borges parece recoger en su compilacion las piezas que guardan
mas sentido para él, asi como dedicatorias, homenajes, poemas o0 prosas cargadas de
reflexiones filosoficas, teoldgicas, etc. Sera a partir del Poema de los dones (1959)
cuando se reafirmara como el poeta clasico que al parecer siempre quiso Ser,

introduciendo variaciones métricas sobre los esquemas clasicos de El hacedor.
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7. Anejos

7.1.ANEJO |

- Orden de composicion de El hacedor (1960) -

. ANO ) TIPO DE
TITULO COMPOSICION | PUBLICACION COPLA

Los espejos velados 1934 Critica Prosa poetica
breve

Las ufias 1934 Critica Prosa poética
breve

Dreamtigers 1934 Critica Prosa poética
breve

Dialogo sobre un dialogo 1936 Destiempo Prosa poetica
breve

Del rigor en la ciencia 1946 Los anale§ de Prosa poetica
Buenos Aires breve

Cuarteta 1946 Los anale; de Prosa poética
Buenos Aires breve

Limites 1946 Los anale§ de Prosa poética
Buenos Aires breve

El poeta declara su Los anales de Prosa poética

: 1946 )

nombradia Buenos Aires breve

Le Regret d’Héraclite 1946 Los anale§ de Prosa poetica
Buenos Aires breve

El enemigo generoso 1946 Los anale§ de Prosa poética
Buenos Aires breve

Argumentum Ornithologicum 1952 . C_)t_r as Prosa poetica
inquisiciones breve

Mutaciones 1954 Sur Prosa poetica
breve

Paradiso, XXXI, 108 1954 Sur Prosa poetica
breve

Inferno 1955 Ciclon Prosa poetica

breve
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Parabola de Cervantes y de

1955

Sur

Prosa poetica

Quijote breve
Una rosa amarilla 1956 El hogar Prost? poetica
reve
Parébola del palacio 1956 sur PrOSS poética
reve
Borges y yo 1957 La biblioteca Pros; poctica
reve
El cautivo 1957 La biblioteca | | rosapoetica
breve
El simulacro 1957 Labiblioteca | | rosapoetica
breve
Delia Elena San Marco 1957 La biblioteca Pross poctica
reve
Martin Fierro 1957 Sur Prosa poetica
breve
El Testigo 1957 Sur Prosa poética
breve
Dialogo de muertos 1957 La biblioteca Prosa poetica
breve
Un problema 1957 La biblioteca Pross poctica
reve
El hacedor 1958 La Biblioteca | rosapoetica
breve
Everything and nothing 1958 Version Pross poetica
reve
Boletin de la Poe5|a(:jeSoneto
La lluvia 1958 Acadt_amla endecasilabos.
Argentina de .
Rima
letras
consonante
Poesia: Siete
estrofas de
Arte poética 1958 Limites cuartetas
endecasilabos.
Rima
consonante
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El otro tigre

1959

Poemas

Poesia: tres

estrofas de

verso libre
endecasilabos.
Rima asonante

Poema de los dones

1959

Poemas

Poesia: 10
cuartetas de
endecasilabos.
Rima
consonante

Ragnarok

1959

Sur

Prosa poética
breve

El reloj de arena

1959

La Nacién

Poesia: 13
cuartetas de
endecasilabos.
Rima
consonante

Los espejos

1959

La Nacién

Poesia: 13
cuartetas de
endecasilabos.
Rima
consonante

La luna

1959

Sur

Poesia: 23
cuartetas de
endecasilabos.
Rima
consonante

A Leopoldo Lugones

1960

El hacedor

Prosa poética
breve.
Dedicatoria

Ajedrez

1960

El hacedor

Poesia: Dos
sonetos de
endecasilabos.
Rima
consonante

Susana Soca

1960

El hacedor

Poesia: verso
libre de
endecasilabos.
Rima
consonante
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Al iniciar el estudio de la
gramatica anglosajona

1960

El hacedor

Poesia: verso
libre. Rima
asonante

Lucas XXIII

1960

El hacedor

Poesia: seis
cuartetas y un
pareado de
endecasilabos.
Rima
consonante

Adrogué

1960

El hacedor

Poesia: 12
cuartetas de
endecasilabos.
Rima
consonante

Alusion a una sombra de
milochocientos noventa y
tantos

1960

El hacedor

Poesia: Unica
estrofa de 14
endecasilabos.
Rima
consonante

Blind Pew

1960

El hacedor

Poesia: soneto
de
endecasilabos.
Rima
consonante

A un viejo poeta

1960

El hacedor

Poesia: soneto
de
endecasilabos.
Rima
consonante

Oda compuesta en 1960

1960

El hacedor

Poesia: verso
libre de
endecasilabos.
Rima asonante

Mil novecientos veintitantos

1960

El hacedor

Poesia: verso
libre. Rima
asonante
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Alusion a la muerte del
coronel Francisco Borges

1960

El hacedor

Poesia: Unica
estrofa de 14
endecasilabos.
Rima
consonante

Los Borges

1960

El hacedor

Poesia: Unica
estrofa de 14
endecasilabos.
Rima
consonante

Elvira de Alvear

1960

Atlantida

Poesia: verso
libre de 25
endecasilabos.
Rima asonante

In Memoriam A.R.

1960

La Nacién

Poesia: 16
cuartetas de
endecasilabos.
Rima
consonante

A la efigie de un capitan de
los ejércitos de Cromwell

1960

La Nacién

Poesia: verso
suelto de 14
endecasilabos.
Rima
consonante

Ariosto y los arabes

1960

Sur

Poesia: 24
cuartetas de
endecasilabos.
Rima
consonante

A Luis de Camoens

1960

La Nacién

Poesia: 14
VEersos
endecasilabos.
Rima
consonante

La trama

1974

El hacedor

Prosa poética
breve

In Memoriam J.FK.

1974

El hacedor

Prosa poética
breve
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7.2. ANEJO |1

- Apuntes biograficos de Jorge Luis Borges (1899-1986)° -

ANO APUNTE BIOGRAFICO

1899 Nace el 24 de agosto en Buenos Aires,

1910 El 25 de junio publica su primer texto, una traduccion al espafiol de EI
Principe feliz de Oscar Wilde, en el periddico El Pais de Buenos Aires.
La familia Borges emprende su primer viaje a Europa. En abril se

1914 instalan en Ginebra, donde Jorge Luis inicia su bachillerato: alli
aprende el latin y el francés.

1919 Viaja con su familia a Espafia, donde Borges se une al movimiento
ultraista.

1922 De regreso a Buenos Aires publica la revista mural Prisma y funda la
revista Proa.

1923 Publica su primer libro de poemas, Fervor de Buenos Aires.

1925 Colabora en las revistas Martin Fierro y Nosotros.

1931 Victoria Ocampo funda la revista Sur, de la cual se convierte en uno de
los principales colaboradores.

1944 Recibe el “Gran Premio de Honor” de la Sociedad Argentina de
Escritores. Publica Ficciones.

1949 Publica EI Aleph, una de sus obras paradigmaticas.

° Borges en la Biblioteca Nacional de Buenos Aires. Muestra biblio-hemerogréfica commemorativa de los
100 afios del nacimiento de Jorge Luis Borges. Universidad Complutense de Madrid, Biblioteca Nacional
de la Republica Argentina, Biblioteca Historica “Marqués de Valdecilla”. Madrid, del 15 de septiembre al
10 de octubre de 1999. Deposito Legal: M-46.482-1999.
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Ocupa, hasta 1953, el cargo de presidente de la Sociedad Argentina de

1950
Escritores.

1955 Es nombrado Director de la Biblioteca Nacional de la Republica
Argentina, cargo que ocupa hasta 1973.
Es designado profesor de Literatura inglesa en la Facultad de Filosofia

1956 y Letras de la Universidad de Buenos Aires, cargo que desempefia con
gran entusiasmo Yy por el que recibe el afecto de sus alumnos, entre los
que conoce a Maria Kodama.

1961 Recibe el Premio Fomentor, del Congreso Internacional de Editores,
que comparte con Samuel Beckett.

1971 Recibe el doctorado honoris causa de la Universidad de Columbia.

1986 Se casa con Maria Kodama.

1986 Muere el 14 de junio en Ginebra y es sepultado en el cementerio

Plainpalais de esa ciudad.
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